28 de maig: Alteracio de servei a Banyalbufar

A causa de la realitzacié d'obres a la carretera Ma-10 al seu pas per
Banyalbufar el dijous 28 de maig a partir de les 8 h, les parades Banyalbufar
i Miramar queden suprimides en ambdds sentits.

En substitucid, s’habilita una parada provisional a la interseccio entre

la Ma-10i el Torrent den Roig. En aquest horari, per connectar Estellencs
amb la parada provisional el servei es dura a terme amb taxi. Consultau els
horaris especials i la ubicacié en el document adjunt.

28 de mayo: Alteracion de servicio en Banyalbufar

Debido a la realizacién de obras en la carretera Ma-10 a su paso por
Banyalbufar el jueves 28 de mayo a partir de las 8 h, las paradas Banyalbufar
y Miramar quedan suprimidas en ambas direcciones.

En sustitucién, se habilita una parada provisional en la interseccién entre

la Ma-10y el Torrent den Roig. En este horario, para conectar Estellencs con
la parada provisional el servicio se llevara a cabo en taxi. Consulte los horarios
especiales y la ubicacion en el documento adjunto.
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femm  Servei prestat amb vehicle tipus 'taxi’ entre Estellencs i la parada provisional Torrent den Roig' de Banyalbufar (i viceversa)

Servicio prestado con vehiculo tipo "taxd’ entre Estellencs y la parada provisional ‘Torrent den Roig' de Banyalbufar y viceversa)

B [0 Per baixar a la UIB, 'Can Morena® o H. Son Espases, sol-licitau-ho al conductor EN ENTRAR AL BUS. 5i no, el bus no s'hi atura.

Para bajar en la UIB, 'Can Moreno” u H. Son Espases, solicitelo al conductor AL ENTRAR EN EL BUS. Si

Ask the driver to GET OFF AT LB, 'Gan Morena"or H. Son Espases WHEN ENTERING THE BLUS. It does not stop otherwise.

Desplacaments no permesos entre parades de Palma. Utilitzau 'EMT.
Desplazamientos no permitidos entre paradas de Palma. Utilice la EMT.

Jowrneys are not allowed among stops in Palma. Please use the EMT services.

no, el bus no hace la parada.




	Diapositiva 1
	Diapositiva 2

